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TEALVUSH

WHCTPYKLUA 3A XOKEWUHU, ®UTYPHU U PETYNIUPYEMU KbHKMU

Bnarogapum Bu, ye usbpaxte fa cu kynute kbHk TEMPISH. HalweTto Hail-ronsimo kenaHue e KbHKuTe, KOUTO CTE CU Kynumu 1a OTrOBapsiT TOYHO Ha Bawwute xenanus. Cneasaiiku Tean
VHCTPYKLWM LLie NPEXUBEETE ABMIM U LACTNVBY MOMEHTY ¢ BalumnTe KbHKM.

|. ONMNCAHME:

O6yska: nonuypeTaH, MBLY, TMNE, koxa

O6yska: nonuypeTaH, MBLY, TMNE, koxa

BvTpeluHa obyska: HaiinoH, MBL|

Hox: Hepbxgaema cToMaHa / nnactMacoB npoTekTop/

Mpoussoauten: TEMMNALW OO[, Ha 3akone 2, 772 00, OnomyL, www.tempish.cz

Il. MHCTPYKLUUUN 3A YNOTPEBA.

1. He npaBeTe HuKakB1 KOHCTPYKTVBHYW NPOMEHW, Te MOraT Aa NoBMMSSAT BbPXy 6e30nacHoCTTa Ha KbHkuTe. lNaseTe MHCTPyKLMNTE [JokaTo nonseate BawunTte KbHKu.

2. Kapaitte camo Ha 4nCT nef, B MPOTUBEH CRyYall KbHKUTE MoraT fia ce noBpeasT v Bue ga nonyynte Tpasma.

3. He ce npenopbyBa KkapaHEeTO B 30HM KbAETO He Ce 3Hae AbnbounHaTa Ha Boaata. JleabT Moxe fia ce cyynu. Mima puck oT TpaBMa Unu yaaBsHe.

4. MpenopbvyBame Bu pa n3nonssate NpoOTEKTOpM 3a KOMEHa, NakTu, KUTKW U Kacka 3a rmaeaTta — ToBa e 3a Bawa 6esonacHocT. peau BCsko kapaHe npoBepeTe Aanu NpoTekTopuTe
1 KbHKWTE Ca NOCTABEHN TOYHO.

5. CrdraiiTe Bpb3kuTe NOCTENEHHO OTAOMY HArope, MHa4e MOXe Aa NOBPeANTE KbHKUTE. He cTAraiiTe Bpb3kiTE Camo Ypes AbpnaHe B kpas HaBeAHbX. Moxe fa npuynHUTE CkbCBaHe
Ha Kkancara.

6. Wpaitmepute TpsibBa fa Ce 3aTerHaT MOCTENEHHO (CTbMNKa NO CThIKa) 3a Aa Ce M3BErHeTe NOBPEXAAHETO UM.

7. KbHkv ¢ BMHT B 0BnacTTa Ha rneseHa - ja Ce MPOBEpU 3aTAraHeTo Npefam Besika ynoTpeba 1 no Bpeme Ha mbpaansiHe ChLuo.

8. KynyBaliTe BuHaru kbHkw, kouto ca Bu TouHu. Bunaru i npobsaiite v v ornexaaiite. pelHnsT pasmep, HeyAo0HUTE KbHKW 1 HEECTETUYHIAT AedhekT He ca NPUYKMHa 3a peknamaLys.
9. He3awwnTeHNAT HOX MOXe fia Ce M3Mon3Ba Camo Ha Nefl, B MPOTUBEH Cry4ail MOXe Aa ce noBpeau. Manonasarite npoTeKTOpU 3a HOXa Ha KbHKUTE.

10. Mpw 3aTouBaHE Ha HOXa MOXe Aa Ce MOSBI YaCTUYHO OTAENSHE Ha Matepuan. ToBa He e NpuynHa 3a peknamaLys.

IIl. AHCTPYKLUIMU 3A CbXPAHEHME.

1. Mpenopbyame Buaa nounctate KbHKUTE C Xnapgbk MOYMCTBALLY MaTepuan ( He u3nonasaiTe npax 3a npaxe!) MouncTsaiiTe BRHUMATENHO C Marnka YeTka.
2. He n3nonsgaiite xumukanu 3a no4ncTBaHe.

3. CyLueTe Ha cTaiHa Temnepatypa.

4. He rv n3narate 6n13ko O TONAVHHN N3TOYHULM.

5. Cnep kpas Ha Ce30Ha HambiHeTe KbHKUTE C XapTust 1 CbXpaHaBailTe Ha TbMHO, MPOBEPTPMBO MACTO.

6. MsnonaBaiiTe camo cneumanuanpanin paboTUnHNLM 3a 3aTo4BaHe Ha HOXOBeTe. AMaTbOPCKOTO 3aTo4BaHE MOXe Aa [0BEAE 4O HEMONPaBUMK LLETU Ha HOXa.
®upma TEMMALL nopobpxa LWMpoka rama 0T CEPBM3N 1 CIOPTHW MaraauHu ¢ Konena, niarepu, Manki 4acTu 1 apyro CnopTHo obopyasaHe.
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FAPAHLIMOHHA KAPTA:

TEMMULL ocurypsiBa ABE roAMHM rapaHLys OT JataTta Ha nokynkata cnopef 3akoHa. ToyHaTa AaTa Ha nokynkara Tpsibea aa ce oTbenesm Tyk, ¢ noanuc 1 neyat. HanpaseTe peknamaums
BefHara creq kato 3abenexute gedekral Korato kynysarte kbHKuTe, npobsaiiTe u ornepaitte u AseTe 0byBKku! PeknamaLusta He ce npuaHaBa KoraTto KbHKWTE Ca M3HOCEHW Unn umat
MexaHu4Ha noBpea nopaan HenpasumHa ynotpeba (B MHCTPYKUMNUTE BHUMATENHO). B cnyyait Ha peknamalyns, mons cebpxete ce ¢ TEMMULL unn npopgasava.

BHocuten: EKCTPEM CMOPT OO[, BbJITAPUA, rp.Codus, 6yn. ,Kn.An.lonaykos 425 , www.extreme-bg.com
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NAVOD K POUZITi ZIMNICH HOKEJOVYCH, KRASO A ROZTAHOVACICH BRUSLI

Dékujeme Vam za divéru, kterou jste nam projevili zakoupenim zimnich brusli znacky TEMPISH. Nasim préanim je, aby Vam brusle spliiovaly pozadavky, které na né mate. Proto je nutné
dodrzovat nasledujici pokyny. Jejich dodrzovani Vam pfinese dlouhodoby uzitek z brusli a zajisti Vam bezpecné a pfijemné chvile pfi jejich pouzivani.

I. OBECNE UDAJE - POPIS

1. Bota : PU, PVC, TPE, usef

2. PodeSev: PU

3. Vnitfni bota: nylon a PVC

4. Niz: Uhlikova ocel s galvanickou Upravou (plastovy drzak z polyamidu)

5. Zplnomocnény zastupce: TEMPISH s.r.0., Na Zakopé 2, 772 00 Olomouc, CR, www.tempish.eu

Il. NAVOD K POUZITi:

1. Neprovadéjte zadné zmény v konstrukci brusli, které by mohly ovlivnit jejich bezpeénost.

2. Jezdéte jen na upraveném a Cistém ledé, jinak mize dojit k poskozeni brusli i vaseho zdravi (Uraz).

3. Nedoporucujeme pouzivat brusle na vodnich plochach, kde si nejste jisti hloubkou. Mohlo by dojit k prolomeni ledu a naslednému Grazu (utonuti).
4. Pfi pouzivani doporucujeme pouzit ochranné prostfedky na klouby a hlavu (pfi padu by mohlo dojit k Urazu).

5. Snérovadla utahujte postupné& odspodu nahoru. Nikdy neutahujte $nérovadla jednim tahem, jinak by mohlo dojit k protrzeni skeletu (o&ek).

6. Prezky utahujte postupné, aby nedoslo k jejich poskozeni.

7. U brusli se Sroubovacim kloubem je potfeba kontrolovat jeho utaZeni pfed i béhem jizdy.

8. S nechranénym noZem se pohybujte pouze na Cistém ledé, chcete-li chodit po zemi, pouZijte chrani¢ na noze brusli.

9. Pri nékupu zvolte odpovidajici velikost a par si peclivé vyzkouSejte a prohlédnéte. Nevhodné zvolena velikost, kdy bota nesedi &i esteticka vada neni divodem k pozdéjsi reklamaci.
10. Pfi broueni maze dojit v misté brouSeni k malému odloupnuti materidlu, ktery je pouzit k povrchové tpravé noze. Toto neni divod k reklamaci.

lil. NAVOD K OSETRENI

1. Doporucujeme jednoduché ¢isténi rukou a hadfikem namoc¢enym ve vlazné mydiové vodé (nikoli praci prasek), kartacek a necistoty opatrné vycistime.
2. Nepouzivejte k Cisténi chemické latky.

3. Suste pfi pokojové teploté

4. Nedavejte do blizkosti tepelnych zdrojl

5. Po ukonceni sezony brusle vycpéte papirem a uskladnéte na vzdu$ném misté a v temnoté.

6. K brouseni pouzivejte vyhradné odborné servisy, pfi laickém brouseni miize dojit k nevratnému poskozeni noze.

Firma TEMPISH s.r.0. dodava do obchodnich siti servist a sportovnich prodejen Sirokou nabidku nahradnich dilt zn. TEMPISH.
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Tento zarucni list si uschovejte po celou dobu Zivotnosti vyrobku!

Firma TEMPISH s.r.0. poskytuje na brusle zaruku 24 mésict od data prodeje. Toto musi byt oznaceno na tomto listé s razitkem prodavajici organizace. Zaruka se neposkytuje na bézné
opotfebeni, na mechanické poskozeni a na zavady vzniklé v dlsledku nevhodného pouzivani. S pfipadnymi reklamacemi se obracejte na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Datum prodeje: ......c.oevveiviiiiiiicie PPOTAVAJICT: ...ttt

0] 0153022 1V o OSSPSR
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR EISHOCKEY - UND EISLAUFSCHLITTSCHUHE SOWIE VERSTELLBARE SCHLITTSCHUHE

Wir danken lhnen firr Ihr Vertrauen, dass Sie uns mit dem Kauf unserer Eishockeyschlittschuhe Marke TEMPISH entgegengebracht haben. Unser Wunsch ist, dass unsere Schlittschuhe
mdglichst lange Ihre Anforderungen und Erwartungen erfiillen. Dazu ist aber wichtig, folgende Hinweise zu beachten, deren Einhaltung Ihnen einen langfristigen Nutzen, Sicherheit und
freudige Erlebnisse bei der Benutzung der Schlittschuhe gewahrleistet.

|. ALLGEMEINE ANGABEN — BESCHREIBUNG:

1. Skelett: PU, PVC, TPE, Leder

2. Sohle: PU

3. Innenschuh (Einlage): Nylon und PVC

4. Kufe: Stahl mit galvanischem Uberzug (Plastikhalter aus Polyamid)

5. Importeur: TEMPISH s.r.o., Na Zakope 2, 772 00 Olomouc, Tschechische Republik www.tempish.cz

1. BEDIENUNGSANLEITUNG:

1. Fiihren sie keine Anderungen der Konstruktion der Schlittschuhe durch, die eine Minderung der Sicherheit verursachen kénnten.

2. Laufen Sie nur auf einem geraumten und sauberen Eis, ansonsten kann es zum Beschadigen der Schlittschuhe und Ihrer Gesundheit (bei einem Unfall) kommen.

3. Wir empfehlen Ihnen, die Schlittschuhe nicht auf Wasserflachen zu benutzen, bei denen Sie sich nicht sicher sind, wie tief sie sind. Es kdnnte zum Eiseinbruch und nachfolgendem
Unfall kommen (Ertrinken).

4. Beim Schlittschuhlaufen ist es empfehlenswert, die Gelenkschitzer sowie einen Helm zu tragen. (Es kénnte bei einem Sturz zu Verletzungen fiihren).

5. Die Schniirbander schrittweise von unten nach oben ziehen. Niemals die Schniirbander mit einem Zug fest ziehen, es kénnte zum Durchbruch des Skeletts (Ose) kommen.

6. Die Schnallen schrittweise anziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

7. Bei Schlittschuhen mit Schraubgelenken ist es nétig, deren Festsitzt vor und wahrend jeder Fahrt zu priifen.

8. Laufen Sie ohne Kufenschutz nur auf sauberem Eis, wenn Sie das Eis verlassen wollen, benutzen Sie die Kufenschiitzer.

9. Beim Kauf Ihrer Schlittschuhe achten Sie bitte auf die richtige GroRe und probieren Sie diese sorgféltig aus. Eine unglinstig gewahlte Grole der Schlittschuhe oder deren asthetische
Fehler sind kein Grund fiir eine spatere Reklamation.

10. Beim Schleifen der Kufen kann es an der Schleifstelle zum Abplatzen des galvanischen Uberzugs kommen, dies ist kein Grund zur Reklamation.

Ill. ANLEITUNG ZUR PFLEGE DER SCHLITTSCHUHE

Wir empfehlen lhnen, eine einfache Reinigung von Hand mit einem in lauwarmem Seifenwasser eingeweichten Lappen (kein Waschmittel) ggf. mit einer Biirste den Schmutz vorsichtig abzuwischen.
Keine chemischen Stoffe zur Reinigung benutzen.

Bei Zimmertemperatur trocknen lassen.

Von Heizquellen fern halten.

Nach der Saison bitte die Innenschuhe mit Papier ausstopfen und an einem luftigen Platz im Dunkeln lagern.

Zum Nachschleifen der Kufen wenden Sie sich ausschlieRlich an den Fachservice, bei unsachgemafiem Schleifen kann es zur irreparablen Beschadigung der Kufen kommen.

[ e
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Die Firma TEMPISH liefert in Servicedienste, Handelsnetze und Sportgeschafte eine breite Palette von TEMPISH Ersatzteilen.
Diesen Garantieschein fiir die gesamte Lebensdauer des Erzeugnisses aufbewahren!

Die Firma TEMPISH s.r.0. gewahrleistet fiir die Ware eine Garantie von 24 Monaten vom Verkaufsdatum an. Auler dem Verkaufsdatum muss der Kaufbeleg mit einem Stempel der
Verkaufsorganisation versehen werden. Die Garantie bezieht sich nicht auf tibliche VerschleiBteile oder Mangel in Folge unsachgemaler Verwendung.
Mit eventuellen Reklamationen wenden Sie sich an das Geschaft, bei dem Sie die Ware gekauft haben.

VerkaufSdatum: .........ciereerierceee s VBIKAUTET ...
BESCNIEIDUNG GBS IMANGEIS: ...t
Wig KaM AEr MANGE! ZUSTANGE: ...t b8 bR f bbb
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EST JUHEND HOKI-, ILUUISUTAMISE- NING VAHETATAVA FUKTSIOONIGA UISKUDELE

Taname Teid usalduse eest mida olete ndidanud, ostes TEMPISH uisud. Meie soov on, et uisud vastaksid Teie ndudmistele. Selleks palume jargida seda juhendit, mis toob kaasa kau-
aaegse vastupidavuse ning rédmsad ja turvalised hetked meie uiskudega.

I. KIRJELDUS

Saabas: PU, PVC, TPE, nahk

Tald: PU

Sisemine saabas: nailon, PVC

Tera: galvaniseeritud siisinik teras( plastmass- PA)

Tootja: TEMPISH s.r.o., Na Zakopé 2, 772 00 Olomouc, www.tempish.cz

Il: KASUTUSJUHEND

1. Ara tee iseseisvalt konstruktsiooni muudatusi uiskudel, nii vahendad nende turvalisust. Hoia alles uiskude juhend!

2. Sdida ainult puhtal jaal, vastasel juhul véid vigastada nii iseennast kui ka uiske.

3. Me ei soovita uisutada jaal, kus sa pole kindel vee sligavuses. Jaa murdudes on oht vigastustele v&i uppumisele.

4. Tungivalt soovitame kasutada pdlve-, kiitinarnuki-, randme- ning peakaitset. Enne igat séitu kontrolli kas kaitsmed ning uisud on korralikult kinnitatud.

5. Pingutage saapa néore( klambreid) jark-jérgult alt les, teisiti void uisku vigastada. Arge pingutage néére ainult otstest, see véib pShjustada aasade rebenemist.
6. Katmata uisutera on kasutamiseks ainult jaal, teistel juhtudel kasuta tera katteid.

7. Osta alati uisud mis sobivad sulle ideaalselt. Alati proovi mélema jala uiske. Vale suurus, mittesobiv uisk véi esteetiline defekt ei ole pShjus garantiiks.

8. Uisu tera teritamisel tera 6heneb, see ei ole defekt.

9. Enne vahetatava funktsiooniga uisu ostmist palu alati teenindajal selgitada kuidas siisteem té6tab.

Ill. HOOLDUSJUHEND

. Soovitame puhastada uiske niiske lapiga ) véldi pesupulbrit ja muid abrassiivseid vahendeid). Pori eemaldamiseks puhasta drnalt harjaga.
. Ara kasuta puhastamiseks kemikaale

. Kuivata toatemperatuuril

. Ara kuivata radiaatoril ega muu soojaallika laheda

. Peale uisuhooaja I6ppu taida uisud paberiga ja hoia pimedas ja dhurikkas kohas.

. Lase terasid teritada ainult spetsiaalses teeninduses. Iseseisev teritamine véib tera pdérdumatult kahjustada.

oo wWwN -
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GARANTII:

TEMPISH pakub 2 aastat garantiid alates ostmise paevast vastavalt Tarbijakaitse seadusele.

Noue tuleb kohaldada kohe kui markad defekti.

Toote ostes proovi mdlemat jalatsit.

Garantii ei kehti kui uisud on I8bi kantud v&i mehaaniliselt vigastatud.
Kaebuste puhul kontakteeruge TEMPISH'iga v&i edasimiijaga.

OStUKUUPEBYV: ..o IVIGUJAE .ottt
DEIEKET KIFJRIAUS: .....ee vttt 8 e
KUIAAS / MIllA] AEFEKE TEKKIS?: ......ceueererieiciiieci bbbt
EA@SIMUUJA VASTUS: ....ve ettt 0444 f bbb f bbbt

Maaletooja :Spantal OU, Pae 1/Peterburi tee 15, 11411 Tallinn, Estonia
phone: +372 6 210 111, fax: +375 6 211 999, info@spantal.ee
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GUIDE D’UTILISATION DES PATINS A GLACE (HOCKEY, ARTISTIQUES, AJUSTABLES) TEMPISH

Vous venez d’acquérir des patins a glace de la marque Tempish et nous vous remercions de la confiance que vous nous accordez. Notre engagement est de faire en sorte que ces patins
répondent a vos attentes. Afin de profiter au maximum de vos nouveaux patins, de les utiliser en toute sécurité et de prolonger leur durée de vie, veuillez lire attentivement le présent guide
d'utilisation.

DESCRIPTION TECHNIQUE

Coque/chausson : Polyuréthane (PU), PVC, TPE (elasthomere thermoplastique), cuir
Semelle : Polyuréthane (PU)

Intérieur chausson : Nylon, PVC

Lames : Acier galvanisé (platine plastique en polyamide)

Importateur : TEMPISH s.r.0., Na Zakope 2, 772 00 Olomouc, www.tempish.cz

o w N -

MODE D’UTILISATION

1 Ne modifiez en aucun cas la construction des patins ; cela affecterait leur fonctionnement et mettrait en danger votre propre sécurité. 2 Ne pratiquez que sur des surfaces propres et
destinées a cet effet (patinoires). Dans le cas contraire, vous pourriez vous blesser ou détériorer les patins

3 Nous déconseillons I'utilisation de ces patins sur des étendues d’eau glacée dont la profondeur est incertaine (lac, étang, riviére...) et dont la glace pourrait se fissurer et provoquer un
risque de noyade.

4 Nous vous recommandons d'utiliser un équipement de protection (téte, poignets, coudes, genoux) pour votre sécurité.

5 Le lagage s'effectue de bas en haut : tirer sur les lacets a la base du chausson (ceillets inférieurs) et remonter progressivement vers les ceillets supérieurs. Ne jamais tirer trop fort sur le
haut des lacets, cela risquerait de les détériorer et d’arracher les ceillets.

6 Afin d’éviter d'endommager les boucles de serrage, il convient de procéder par étape, en actionnant la boucle progressivement jusqu’a obtenir un maintien confortable et homogéne.

7 Controler le maintien de la boucle de serrage a la cheville, avant et pendant I'utilisation.

8 Lors de I'achat de vos patins, vérifiez leur pointure et leur état général. Un choix de pointure erroné, une paire dépareillée ou un défaut esthétique ne saura étre considéré comme un
motif de réclamation.

9 Lutilisation de protege-lames est obligatoire lorsque les patins sont utilisés hors glace.

10 ATaffCitage, de fines particules métalliques peuvent se détacher des lames. Ceci ne constitue pas un motif de réclamation.

ENTRETIEN DES PATINS A GLACE

1 Utiliser de I'eau savonneuse pour le nettoyage des patins. Ne pas utiliser de produits chimiques (détergents, lessive...).

2 Faire sécher les patins a température ambiante.

3 Ne pas placer prés d'une source de chaleur.

4 Utiliser un chiffon doux sec.

5 En fin de saison de patinage, mettre du papier journal dans les chaussons et les ranger dans un endroit sombre et ventilé.
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6 Seul un affitage professionnel est recommandé pour vos patins. Un affitage manuel réalisé par des non professionnels peut conduire a la détérioration des lames.

Tempish s.r.0. fournit une large gamme de piéces détachées de la marque Tempish via son réseau de service aprés-vente et en boutique de sport.
Conserver précieusement ce guide d'utilisateur tout au long de la vie de vos patins.

CERTIFICAT DE GARANTIE

TEMPISH s.r.0. offre une garantie de 2 ans a partir de la date d’achat du produit et selon la réglementation en vigueur en France.

En cas de réclamation, contacter le magasin/boutique internet/distributeur ou ont été achetés les produits. Les produits défectueux doivent étre retournés au vendeur, accompagnés de la
preuve d'achat originale (ticket de caisse, facture...).

La date d'achat exacte, la signature et le tampon du vendeur doivent apparaitre sur le bon de garantie ci-dessous ainsi que la description exacte de la réclamation.

La garantie ne s'applique pas dans le cas d’'un mauvais entretien, de 'usure naturelle, d’'une mauvaise utilisation ou d’'une utilisation inappropriée des patins.

Afin d’éviter tout probléme, merci de lire et de conserver ce guide d'utilisation.

Distributeur Agréé
TEMPISH s.r.0., Na Zakope 2, Olomouc 77200, Czech Republik
www.tempish.eu
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UPUTE ZA UPOTREBU KLIZALJKA

%ahvaljujemo Vam nam povjerenju koje ste nam ukazali kupovinom TEMPISH klizaljki.
Zelja nam je, da klizaljke koje ste kupili u potpunosti odgovaralju vasim zahtjevima. Da biste to postigli, potrebno je slijediti ova uputstva. Pridrzavalje nasih savjeta obrezbjediti ¢e vam
dugotrajne prednosti, sigurnost, i zabavne trenutke s vasim klizaljkama.

OPIS:

Gornji dio : PU, PVC, TPE, koza

Postolje: PU

Podstava: najlon, PVC

Sina: Karbon &elik sa galvanizacijom (plastiéni drzac -PA)

Ovlasteni zastupnik: B2MS zastopanije in svetovanje doo., Na skali 7, Kranj 4000, Slovenia. Email: b2ms@t-2.net

RN ==

Il. UPUTE ZA UPORABU

1. Ne mjenjajte konstrukciju, jer to moze uticati na sigurnost klizaljk i vasu sigurnosti. Sacuvajte ovu listu uputa tokom cijelog vijeka trajanja vasih klizaljki.

2. Klizaljke za led koristite samo na ravnim €istim porvinama, jer se u protivnom mogu ostetiti i uzrokovati vam ozljede.

3. Ne preporucujemo vam da klizaljke koristite na povr§inama, za koje niste sigurni koliko je voda ispod leda duboka. Led moze puknuti, pa postoji rizik ozljede i potonuca.

4. 1znimno preporucujemo koristenje protektora za koljena, laktove, ruéne zglobove i glavu - to je vazno za vasu sigurnost. Prije svake voznje provjerile jesu li klizaljke i protektori dobro
ucvrséeni.

5. Vezice se moraju zategnuti postepeno od dolje, a ne zatezanjem od gore vucenjem za krajeve jer to moze unistiti drzaCe vezica. UCvrstite kop&e postepeno, jednu po jednu.

6. Nepokrivene Sine se mogu koristit samo na ledu, u ostalim slu¢ajevima uvijek stavite zastitnik na Sine.

7. Uvijek kupuijte klizaljke koje potpuno dogovaraju vasoj nozi. Uvijek probajte i dobro pogledaijte klizaljke. Neodgovaraju¢a velicina, oblik ili neestetski izgled nisu razlog za reklamaciju.
8. Pri otrenju Sine moZe doci do struganja malog dijela metala na mjestu ostrenja. To nije uzrok za reklamaciju.

9. Prije nego kupite podesive klizaljke, zamolite prodavca da vam objasni sistem funkcionisanja podesivih klizaljki

lll. UPUTE ZA ODRZAVANJE

Preporu¢ujemo CiS¢enje sa mlakom vodom s blagim sapunom (ne sa deterdzentom u prahu). PeZljivo otklonite neistoce uz pomo¢ male Cetke.
Nemoje koristiti kemijska sredstva za CiScenje.

Susite na sobnoj temperaturi.

Ne izlazite ih direktno izvoru topline.

Po zavrSetku sezone napunite klizaljke papirom, i odlozite na mrano mjesto sa dobrim provjetravanjem.

Ostrenje koturaljki vrSite samo u specijaliziraom servisu, amatersko oStrenje moze nepopravljivo ostetiti Sine.

AW =

Tvrtka TEMPISH opskrbljuje kotacina, lezajevima, rezervnim djelovima i ostalom sportskom poremom Siroku mrezu servisa | prodavnica.
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GARANCIJA:

TEMPISH s.r.0. osigurava 2 godine garancije od datuma kupovine u skladu sa gradanskim pravom.

To&an datum kupovine mora biti naveden ovdje, sa potpisom i pe¢atom.

Reklamacija mora biti podnesena odmah nakon sto ste opazili oStecenje!

Prilikom kupovine proizvoda, probjate i dobro pogledajte obje klizaljke!

Reklamacija nije prihvatljiva, ako su klizaljke zastarjele, ili su mehanicki oste¢ene uslijed nenemjenske uporabe (paZljivo proucite upute za uporabu).
U slucaju reklamacije, molimo kontaktirajte tvrtku TEMPISH ili vaSega prodavca.

Lo 0T =1V oSO U TSP
OIS OIEERNIA: ...ttt f ke h LR E R 4L bR f LR bR

Ovlasteni zastupnik: TEMPISH s. r. 0., Na Zakopé 2, Olomouc 772 00, Czech Republic
www.tempish.eu
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HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO A HOKI KORCSOLYAHOZ, MUKORCSOLYAHOZ ES ALLITHATO MEREU KORCSOLYAHOZ

Kbszonjik a bizalmat amelyel a TEMPISH korcsolya megvasarlasaval megtisztelt benniinket.
Azt kivanjuk hogy a megvasarolt korcsolya teliesen megfeleljen az 6n igényeinek.
Ahoz hogy ezt elérje, kérjik tartja be a kdvetkezd szabalyokat, ami az 6n szamara lehetévé teszi a korcsolya hosszutavu.biztonsagos hasznalatat.

I. TERMEKLEITAS:

1. Fels6 rész : PU, PVC, TPE, bor

2. Aljzat: PU

3. Bélés: naylon, PVC

4. Penge: Karbon acél galvanizalva (miianyag tart6 - PA)

5. Importér: TEMPISH s.r.0., Na Zakopé 2, 772 00 Olomouc, www.tempish.cz

Il. HASZNALATI UTASITAS

1. Ne valtoztatja meg a termék szerkezetét, mert az befolyasolhatja a korcsolya biztonsagat. Orizze meg ezt a hasznalati és kezelési utasitast a korcsolya egész élettartama alatt.

2. Jégkorcsolyat csak egyenletes, tiszta felszinen hasznalja, ellenkezéleg meghibasodhat és sériilést okozhat.

3. Nem ajanlott olyan jégfelszinen hasznalni, mely esetén nem vagyunk biztosak benne milyen mély alatta a viz. A jég beszakadhat, fennal a sebestlés, meriilés veszélye.

4. Kimondottan javasoljuk a térd-, kdnyok-, csuklo- és fejvédd hasznalatat — ami az 6n biztonasga szempontjabél fontos. Minden hasznélat el6tt gy6zddjon meg arrél, hogy a korcsolya és
a védok jol legyenek rogzitve.

5. Afliz6ket lentrdl felfele, fokozatosan kell meghlzni, és nem fentrél huzva a végeket, mert ez tonkre teheti a flizok tartoit. A kapcsokat egyenként kapcsolja be.

6. Pengevédd nélkiil cask jégen szabad hasznalni, egyéb esetben mindig tegyék ré a pengeveédot.

7. Mindig a labahoz méretben, alakban teljesen illé korcsolyat vasaroljon. Mindig prébalja fel és jol nézzem meg a terméket. Nem megfelel6 méret, alak, vagy esztétikailag rossz kinézet
nem ok a reklamaciéhoz.

8. A penge élezésénél el6fordulhat kisebb fém reszelék az elezés helyén. Ez nem ok a reklamasidhoz.

9. Miel6tt allithatd méretii korcsolyat venne, kérje meg az eladot hogy magyarazza el annak miikodeési elvét.

lll. KARBANTARTASI UTASITASOK

1. Ajénlatos langyos egyén tisztitdszeres vizzel tisztitani (nem poralapu tisztitdszerrel). A szennyezddést dvatosan tavolitja el kis kefe segitségével
2. Ne hasznaljon tisztitd vegyszereket.

3. Szobai hémérsékleten szaritja.

4. Ne tegye héforras kozvetlen kozelébe.

5. Aszezon végén, a korcsolyat tdmje ki papirral és sotét, jol szell6zd helyen tarolja.

6. Apenge elézését cask szakszervizben végezze. Amatdr élezés a penge kijavithatatlan sértilését okozhatja.
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ATEMPISH szolgaltatasok széles kinalataval all vasarldi szolgalatara, a kerekek, csapagyak, alkatrészek és egyéb sporteszkozok pedig beszerezhetéek sportszer aruhazaikbol.

GARANCIA:

TEMPISH s.r.0. 2 év garanciat biztosit, a vasarlas napjatol, a Ptk. szerint. A vasarlas pontos datuma itt legyen felttintetve, alairva és lepecsételve.

Areklamacid érvényes ha azonnal a sérilés észrevétele utan megtorténik! Vasarlas alkalmaval probalja fel és jol nézze meg a terméket!

Nem all médunkban elfogadni a reklaméaciét abban az esetben ha a termék a kora miatt hasznalddott el, vagy a sérilés a nem rendeltetésszer(i hasznaltabdl adodott (figyelemmel olvassa
el a hasznalati utasitast).

Reklamacio esetén kérjlik keresse fel a TEMPISH céget vagy a termék eladéjat.

Import6r: LANCAST - HUNGARY KFT.
Bogdani ut. 1, H-1033 Budapest, HUNGARY, www.lancastsport.hu
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IT ISTRUZIONI PER L’'USO DEI PATTINI DA HOCKEY, DA PATTINAGGIO ARTISTICO E ALLUNGABILI

Grazie per la fiducia che ci avete accordato acquistando il set completo da hockey del marchio TEMPISH. Il nostro desiderio & che i pattini soddisfino le vostre esigenze. Per questo motivo
€ necessario rispettare le istruzioni seguenti. Il loro rispetto vi permettera di godere a lungo dei pattini e vi garantira momenti sicuri e piacevoli durante il loro utilizzo.

|. DATI GENERALI - DESCRIZIONE

1. Scarpa: PU, PVC, TPE, cuoio

2. Suola: PU

3. Scarpainterna: nylon e PVC

4. Lama: Acciaio al carbonio con trattamento galvanico (supporto in plastica di poliammide)
5. Importatore: TEMPISH s.r.0., Na Z&kopé 2, 772 00 Olomouc, www.tempish.cz

Il. ISTRUZIONI PER L’'USO:

1. Non apportare nessuna modifica alla struttura dei pattini che possa comprometterne la sicurezza

2. Utilizzare i pattini solo su ghiaccio pulito e ben tenuto, altrimenti si possono danneggiare o si corrono rischi per la propria salute (infortuni).

3. Sconsigliamo di utilizzare i pattini su superfici acquatiche di cui non si & certi della profondita, il ghiaccio potrebbe spaccarsi con conseguente rischio per la propria vita (annegamento).
4. Durante I'uso si consiglia di indossare protezioni per le articolazioni e la testa (in caso di caduta si rischiano infortuni).

5. Stringere i lacci (le fibbie) gradualmente, dagli occhielli inferiori a quelli superiori, altrimenti i pattini si potrebbero danneggiare. Non stringere con forza i pattini solo alle estremita dei lacci,
gli occhielli si potrebbero rompere. Le fibbie vanno strette gradualmente piu volte.

6. Se lalama non & protetta, muoversi solo sul ghiaccio pulito; per camminare sulle altre superfici, utilizzare il proteggilama.

7. Al momento dell'acquisto, scegliere il numero giusto e provare ed esaminare accuratamente il paio di pattini. In caso di scelta errata del numero, la scomodita della scarpa o i difetti
estetici non saranno ritenuti motivi validi per un eventuale reclamo.

8. Il pattinaggio potrebbe provocare, nei punti di attrito fra i pattini e il ghiaccio, una leggera scollatura del materiale utilizzato per il trattamento superficiale della lama. Anche questo non &
un motivo valido per sporgere reclamo.

9. Modifica dimensione scheletro (L. Expanze, Expanze) - allentare la vite di bloccaggio sotto il tallone del pattino e spingerla fuori. Spingere (via da sé per aumentare la dimensione, verso
di sé per diminuire la dimensione) la parte anteriore e posteriore del pattino, finché non avrete ottenuto la dimensione desiderata. Far combaciare i fori per la vite di bloccaggio, quindi
infilare la vite nel foro e stringerla. Modello TURN - la dimensione viene impostata utilizzando la “levetta” nel tallone, cioe avvitandola finché non si ottiene la dimensione desiderata. Poi la
“levetta” va fatta scattare. Nel caso del modello CEE-VEE, la dimensione si imposta ponendo in posizione perpendicolare la farfalla nella parte inferiore del pattino, spingendo sulla punta
aumentiamo o diminuiamo la dimensione fino a raggiungere quella desiderata; successivamente, la farfalla va riportata alla posizione orizzontale (facendola scattare).

1ll. ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

1. Consigliamo di pulire in modo semplice ed accurato, manualmente, utilizzando acqua tiepida, sapone (non detersivo) e una spazzola.
2. Non utilizzare sostanze chimiche per la pulizia.

3. Asciugare a temperatura ambiente.




TEALVUSH

4. Non porre nei pressi di fonti di calore.
5. Alla fine della stagione invernale, riempire i pattini con carta e conservare in un luogo arieggiato e buio.
6. Pattinare solo nei luoghi a cid destinati, in caso contrario la lama si pud danneggiare irreparabilmente.

Ditta TEMPISH s.r.o. rifornisce le reti commerciali dell’ assistenza e dei punti vendita dei negozi sportivi, con la larga offerta di cuscinetti,
rotelle e altri pezzi di ricambio per IN LINE pattini , marchio Tempish.

FOGLIO DI GARANZIA
L'importatore, la ditta TEMPISH s.r.0., fornisce per i pattini una garanzia di 24 mesi dalla data di vendita. La garanzia va confermata sull'apposito foglio mediante timbro del rivenditore. La

garanzia non si applica per 'usura ordinaria, il danneggiamento meccanico e i difetti sorti in conseguenza di un uso improprio. In caso di reclamo, rivolgersi al rivenditore presso il quale
si € acquistato il prodotto.

Uvoznik: REXASOL d. o. 0., Tovarniska 57, 1235 Radomlje, Slowenien
tel.: 0038617502461, prodaja@hokejoprema.com
www.hokejoprema.com

www.tempish.cz
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INSTRUCTION LIST FOR HOCKEY, FIGURE AND ADJUSTABLE ICE SKATES
Pateicamies par TEMPISH slidu iegadi. Més vélamies, lai Jus gutu gandarijumu slidojot ar TEMPISH slidam. Tadé] ladzam ievérot sekojoSus slidu lietoSanas noteikumus.

l. VISPARIGIE RAKSTURLIELUMI - APRAKSTS

Zabaks: PU, PVC, TPE

Zole: PU

lekS&jais zabaks (ieliktnis): nylon, PVC

Slieces: oglekla térauds ar galvanizétu apdari (iespéjams ar plastmasas turétaju no poliamida)
Razotajs: TEMPISH s.r.o. Na Zakopé 2 ,Olomouc 772 00, Czech republic

o=

Il. LIETOSANAS NOTEIKUMI

1. Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas slidu uzbave, kas varétu ietekmét to drostbu.

2. Slidot tikai uz sagatavota un tira ledus. Pretéja gadijuma iesp&jami slidu bojajumi.

3. Nekada gadijuma nekapiet uz ledus, ja neesat parliecinats par ta izturibu. Slidojiet tikai speciali slido$anai paredzétas slidotavas.

4. Slido$anas laika ieteicams izmantot celu un locitavu aizsargus.

5. Snores (aizdares) pievelciet pakapeniski, sakot ar apaksgjiem caurumiem virzoties uz augsu. Nekada gadijuma nevelciet uzreiz aiz $noru galiem, pret&ja gadijuma iespéjami slidu
bojajumi. Aizdares pievelciet pakapeniski vairakas reizes.

6. Ar neapsegtam slidu sliecém drikst parvietoties tikai pa tirtu ledu, parvietojoties ne pa ledu — izmantojiet slie¢u aizsarguzliktnus.

7. legadajoties slidas izvélieties tikai savam izméram atbilstodas slidas, ripigi piemériet un apskatiet slidas.

8. Ja esat izvélgjies nepiemérotu izméru vai krasu — tas netiks uzskatits par pretenzijas iesniegSanas pamatu.

9. Slie¢u asinasanu veiciet tikai specialas darbnicas, izmantojiet asina$anas meistaru pakalpojumus, lai terauda virsma tiktu pareizi un vienmérigi uzasinata. Asinasanas defekti netiks
uzskatiti par pretenziju iesniegSanas pamatu.

Ill. KOPSANA

1. Regulari, nepiecieS$amibas gadijuma notiriet slidas izmantojot birstiti un nelielu Gdens daudzumu. Slidu tirianai neizmantot velas pulveri vai citas kimiskas vielas.
2. 7avét istabas temperatra.

3. Neturiet slidas siltuma avotu tuvuma. Nekada gadijuma nezavéjiet slidas ar sildisanas iericu palidzibu.

4. Sezonas nosleéguma piebaziet slidas ar avizém un glabajiet sausa, labi ventiléta, tumsa vieta.

Ja rodas jautajumi par TEMPISH slidam — griezieties veikala, kura slidas iegadajaties.
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CERTIFICATE OF WARRANTY:

TEMPISH s.r.0. provides 2 years warranty from date of purchase according to the Civil Law.

Exact date of purchase has to be stated here, with stamp and signature.

Claim has to be applied right after you have noticed the defect!

When buying the product, try and have a look both boots!

The claim doesn't applies, when skates are regularly timeworn or if are mechanically damaged because of improper use (see use instructions carefully).
In case of claims, contact please TEMPISH company or the seller.

Date Of PUrChaSse: ..o SIIBT: e

ELKOR TRADE, Brivibas gatve 201 str., Riga, LV-1039, Latvia
tel.: +371 67070530, Email: info@elkor.lv, www.elkor.lv
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INSTRUKCJA OBSLUGI LYZEW

Dzigkujemy za zaufanie, okazane nam poprzez zakup tyzew marki Tempish. Zyczymy aby nasz produkt speinit wszystkie Twoje oczekiwania. Aby to osiagnag stosuj sie do ponizszych
zalecen. Ich przestrzeganie zagwarantuje bezpieczenstwo i komfort uzytkowania tyzew oraz znaczaco przedtuzy ich zywotno$¢.

|. DANE TECHNICZNE

1. But:PU, PVC, TPE, skéra

2. Podeszwa: PU

3. Wnetrze buta: nyloni PVC

4. Ostrze: Stal weglowa galwanizowana (plastikowa ptoza z poliamidu)

5. Importer: Tempish Polska sp. z 0.0., Modrzejewskiej 3, 41-703 Ruda Slaska, www.tempish.pl

Il. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Nie dokonuj w konstrukcji tyzew zadnych zmian, ktére mogtyby wptyna¢ na bezpieczenstwo ich uzytkowania.

2. Jezdzi¢ nalezy wylacznie na dobrze przygotowanym i czystym lodzie, w innym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia tyzew lub kontuzji

3. Nie zalecamy uzywania tyzew na zbiornikach wodnych o nieznanej gtebokosci, gdyz mogtoby doj$¢ do zatamania lodu i w konsekwencji do kontuzji,

a nawet utoniecia

4. Podczas jazdy zaleca si¢ uzywanie kasku oraz ochraniaczy (na kolana, nadgarstki, fokcie), aby zmniejszy¢ ryzyko urazu w wyniku ewentualnego upadku

5. Sznurowadta zalecamy zacigga¢ stopniowo, od najni$zych oczek do najwyzszych, w przeciwnym razie mogtoby doj$¢ do uszkodzenia tyzew. Nie zaciggaj sznuréwek z uzyciem duzej
sity trzymajac wytacznie za koficdwki, mogtoby to spowodowa¢ wyrwanie oczek.

6. Klamry zapinaj stopniowo, w kilku etapach, aby zapiely sie wygodnie i rownomiernie

7. W przypadku tyzew posiadajacych $rube mocujaca na kostce nalezy przed kazdym uzytkowaniem sprawdzi¢ i dokreci¢ $rube w przypadku poluzowania.

8. Bez ochraniacza ptozy poruszaj sie tylko po czystym lodzie, jesli chcesz chodzi¢ po ziemi koniecznie zatéz ochraniacz

9. Przy zakupie wybierz odpowiedni rozmiar i doktadnie wyprobuj oraz obejrzyj cata pare. Zle dobrany rozmiar, zle dopasowanie buta lub wady estetyczne nie moga by¢ podstawa pézniejszej reklamagji
10. Podczas ostrzenia moze doj$¢ w migjscu ostrzonym do matego odprysku materiatu, uzytego do wykoriczenia powierzchniowego ostrza. To nie moze by¢ podstawg ewentualnej reklamacji

Ill. INSTRUKCJA OBStUGI | KONSERWACJI

Zalecamy proste i ostrozne czyszczenie rekg przy uzyciu letniej wody, mydta (w zadnym wypadku proszku do prania) i ewentualnie szczoteczki
Do czyszczenia nie wolno uzywac $rodkéw chemicznych

Lyzwy nalezy suszy¢ w temperaturze pokojowej w bezpiecznej odlegtosci od zrodet ciepta

Po zakonczonej jezdzie przetrzyj tyzwy suchq szmatkq,

Po zakonczeniu sezonu tyzwiarskiego wypchaj tyzwy papierem i potéz w ciemnym i dobrze wentylowanym miejscu

tyzwy ostrz tylko w specjalistycznych serwisach, wiasnoreczne ostrzenie moze dojs¢ do nieodwracalnego uszkodzenia ostrza

RPN =
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Tempish Polska Sp. z 0.0.dostarcza szeroka game cze$ci zamiennych do rolek i tyzew marki Tempish.
Instrukcje nalezy przechowywac przez caty okres uzytkowania tyzew

LIST GWARANCYJNY

Importer, firma TEMPISH Polska Sp. z 0.0. udziela gwarancji na towary, zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami (24 miesiecy od daty zakupu).

W przypadku jakichkolwiek reklamacji, prosimy skontaktowac sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym produkt zostat zakupiony. Wadliwe produkty musza by¢ zwrocone do
sprzedawcy, u ktérego pierwotnie zostaty zakupione, wraz z oryginalnym dowodem zakupu. Doktadna data zakupu musi by¢ podane w tej karcie wraz z pieczecia i podpisem. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen pochodzacych z zaniedbania, normalnego zuzycia, naduzycia lub niewtaciwego uzytkowania. Aby unikng¢ probleméw, nalezy uwaznie przeczyta¢ i zachowaé
te instrukcje.

TEMPISH Polska Sp. Z 0.0., Ul. Modrzejewskiej 3
41-703 Ruda Slaska, POLSKA
www.tempish.pl
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INSTRUNCTIUNI DE FOLOSIRE PENTRU PATINE HOCHEI,PENTRU PATINAJ ARTISTIC SI REGLABILE

Vla multumim pentru increderea acordata la achizitionarea patinelor TEMPISH.
ONoi dorim ca patinele cumparate ,sa se potriveasca cu adevarat cerintelor dumneavoastra.
Pentru ca acest lucru sa se indeplineasca,va rugam urmariti urmatoarele instructiuni,astfel incat va veti putea bucura mult timp si in siguranta de produsul ales.

|. DESCRIERE
Partea Superioara: PU,PVC,TPE,Piele

Partea Inferioara: PU

Interior: Naylon,PVC

Lama: Otel. Carbon Galvanizat (Suport plastic PA)

Importator: TEMPISH s.r.o Na Zakope 2,772 00 Olomuc.www.tempish.cz

1I: INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. Nu modificati structura produsului,acesta poate influenta siguranta patinelor si a dumneavoastra.Pastrati aceasta descriere pe toata durata de viata al patinelor.

2. Nu folosoti patinele doar pe gheata neteda,in caz contrar patinele se pot defecta si va puteti accidenta.

3. Nu va recomandam sa folositi patinele in zone unde nu stiti ce adancime are apa de sub gheata,acesta se poate sparge si exista riscul de ranire sau scufundare.

4. Recomandam sa folosoti aparatoare pentru genunchi,coate,palmiere,casca pentru siguranta dumneavoastra.Inainte de folosire verificati echipamentul sa fie fixat corect.
5. Strangeti clemele sau siretul patinelor gradual,de jos in sus si nu invers,altfel puteti defecta locasurile acestora pe patinele.Clemele se strang una cate una.

6. Fara aparoatoarele lamelor, patinele se folosesc doar pe gheata.In alte cazuri puneti aparatoarele inapoi.

7. Cumparati intotdeauna patine care se potrivesc perfect pe picioarele dumneavoastra atat marime in cat si anatomic.Marimea nepotrivita,forma sau aspect nepotrivit nu sunt motive de
reclamatie.

8. In caz de ascutire a lamelor se pot acumula pilitura de metal pe lama.Acesta nu e motiv de reclamatie.

9. Inainte de a cumpara o patina cu marime reglabila,cereti sfatul vanzatorului pentru a va explica functionarea acestora.

IIl. INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE

1. Recomandam sa folositi apa calduta cu putin detergent lichid(nu praf).Pe locul de curatat folositi o perie mica.
2. Nu folositi chemicale pentru curatat.

3. Uscarea se face la temperatura camerei.

4. Nu puneti patinele langa surse de caldura.

5. La sfarsitul sezonului,umpleti patinele cu ghemuri de hartie si puneti-le la pastrat in loc intunecat si aerisit.

6. Ascutiti patinele doar in service autorizat.Ascutirea necorespunzatoare pot distruge lamele definitiv.

Compania TEMPISH are o gama larga de produse,roti,rulmenti,parti componente si diferite articole de sport,care va stau la dispozitie in magazinele noastre.
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CERTIFICAT DE GARANTIE:

TEMPISH s.r.o asigura 2 ani garantie,de la data achizitionarii conform legilslatiei in vigoare.

Data exacta al cumpararii sa fie trecute aici,semnate si stampilate.

Reclamatiile sunt valabile daca sunt imediat facute dupa producerea defectiunii.

In momentul cumpararii verificati si probati produsul.

Nu putem accepta reclamatii daca produsul s-a invechit sau a fost folosit necorespunzator.

In caz de reclamatie va rugam sa va adresati companiei TAMPISH sau magazinului unde ati achizitionat produsul.

Dovozce: TEMPISH s. 1. 0., Na Zakopé 2, Olomouc 779 00, CESKA REPUBLIKA
www.tempish.cz
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NPABWUIIA MNMOJIb3OBAHUA NEAOBbLIX KOHBKOB

Bbnarogapum Bac 3a goBepue, kotopoe Bbl Ham oka3anu nokynkoil nefoBbIx KOHbKkoB Mapku TEMPISH. Mbl Hageemcsi, 4To oHu 6yayT oTBevaTh BalummM TpeboBaHusm. HactosTensHo
pekoMeHzyeM Bam TLiaTenbHo 13yunTh HIKEU3NOXKEHHbIE NMpaBuna nomnb30BaHNs NeLoBbIX KOHBKOB.

|. OBLLME OAHHBIE - OMUCAHUE

1
2
3.
4

BotuHok: PU, PVC, TPE

Mopowsa: PU

BHyTpeHHuin 6oTuHOK (Bknagbiw): nylon, PVC

JleaBue: yrnepoaucTas ctarb C ranbaHu4eckon 06paboTkoi (BOIMOXHO C NNAcTMacCoBbIM JepkaTenem u3 nonvamuaa)

OpraHu3auys — npoussogutens: TEMPISH s.r.o.. Na Zakopé 2 ,Olomouc 772 00, Czech republic

II.
. He BHOCUTE M3MEHEHWS! B KOHCTPYKLIMKO KOHBKOB, 9TO MOXET MOBMNSATH HAa 6@30MacHOCTb UCMONb30BAHMS.

. KaTaittecb Ha KOHbKax UCKIMIOYNTENBHO MO NOAFOTOBMEHHOMY 1 YUCTOMY MbAy.

. Mpu kaTaHnm Ha 0bopyaOBaHHbIX, 3aMEP3LLNX BofoeMax, ybeauTech B Heobxoanmoii 6e3onacHoi ToMLLMHE Nbaa, ANs npunaraeMoi Harpyski.

. Obs3aTensbHO NCnonb3yiiTe WreM 1 Habop 3aLuThl (A5 KOMEH, JTOKTEN 11 3anScTuii) BO BpEMS kaTaHus.

. WWHypoBaTb 60TMHKM HEOHX0AMMO KpeCcTOOBpa3HbIM NEPEXNIECTOM C HapyW-BHYTPb BOTUHKA, Takum 06pa3om, 3aTskka He ByaeT ocnabesarb.

. MpoBepsiiTe BUHTBI 1 MECTa KpenneHUst BCex KOMMOHEHTOB NEPeS KaxabIM KaTaHUeM.

. Ha oTKpbITbIX NE3BMSIX KOHBKOB NEPEABUIaiTECH TOMBKO NO fbY, B OCTaNbHbIX CyYasX UCMONb3yiTe 3alUUTHbIE HaKMaaKu(4Yexsbl) s Ne3BUI KOHbKOB.
. Mpu nokynke BbIGUPaliTe TOYHO NOAXOASLLMIA BaM pa3Mep, TLLATEeNbHO NPUMEPBLTE N OCMOTPUTE KOHBKY.

9.

O ~NOo O WN

NPABWUIIA NOJIb3OBAHUA

Ecnm Bbl Bblspaﬂl’l Hel'lOﬂ,XOﬂ,ﬂU.LVII;I BaM pas3Mmep Unun LUBeT KOHbKOB — 3T0 HE MOXET ABNATLCA FIpI/IHVIHOVI ONA NPEeTeH3nn.

10. 3arauuBaiiTe Ne3Bus TOMbKO B crneunanm3vpoBaHHbIX MacTepCKuX, MCHOﬂbSyI;ITe ycnyrn mMactepoB Nno 3aTO4Ke KOHbKOB, 4TobbI NOBEPXHOCTb CTanu Obina 3aToyeHa npasuibHO 1
PaBHOMEPHO. ﬂe(*)eKTbI 3aTOYKM NE3BUA HE MOTYT ABNATLCA NOBOAOM ANA NPETEH3NN.

lll. NIPABUJTIA YXOOA

1.

2.
3.
4

Mpu HEOBXOAMMOCTI YNCTITE KOHBKY, MCTONb3Yst LETKY U MbifbHYt0 BoAy. He ucnonb3yiiTe Ans YACTKM KOHBKOB CTUParbHbIA NOPOLLIOK UMK ApYT1e XMMUYECKIE CPELCTBa.
CyLumnTe KOHbKM NMPY KOMHATHO TeMnepaType.

He cTaBbTe KoHbKM BMM3KO K MCTOYHMKaM Tenna. He cylumTe KOHbKU, UCTIOMb3ys HarpeBaTenbHble pubops.

Mocre oKoHYaHWs! ce30Ha HabeiiTe KoHbkY Gymaroit 1 XpaHuTe B CyXOM, NPOBETPUBAEMOM, TEMHOM MecTe.
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FAPAHTUMHbIVA NACT (TAPAHTUMHBIN TANOH)

VimnopTep BpeHaa Tempish npefocTaBnsSeT Ha NefoBbIE KOHBKI CPOK rapaHTuv npy o6HapyeHun 3aBoackoro Bpaka 12 mecsLes co AHs npogaxiu. TouHas aaTa npoaaxy JormkHa ObiTb
0003HayeHa Ha yka3aHHOM rapaHTUHOM TarloHe BMECTe C MevaThbio M NOAMUCHEO NMPOLAkoLLe OpraHu3aLmi.

Peknamauyst pomkHa ObITb NpeabsaBneHa HeMeLneHHo nocrne obHapyxeHns aedekra Ha nsgenme!

['apaHTVs He NpefocTaBNsAeTCs Ha fedeKTbl BHELHErO Buaa 13aenus, B criyyae ObIBLLETO yxe B ynoTpebneHnun ToBapa, NoaToMy Npy MoKynke BHUMATENbHO OCMOTPUTE Napy KOHbKOB.
[apaHTVs He NPeOCTaBNSETCS HA CTaHAAPTHBIN U3HOC 3aMEHSIEMbIX YACTelN — HaNpUMEP LUHYPKU, CTENbKW; HA MEXaHWUYeCK1e NOBPEXAEHUS U Ha [edeKTbl, BO3HUKLLME B pesynbTaTe
HenpaBWbHOTO MpUMeHeHMst (cM. MpaBuna nonb3oBaHKs KOHbKamu).

C BO3MOXHbIMM peknamaLmsiMm obpaTutech k NPOAaBLY, rAe Bbl Kynunv ugenve.
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NAVOD NA POUZIVANIE ZIMNiICH HOKEJOVYCH, KRASO A ROZTAHOVACICH KORCUL

Dakujeme Vam za doveru, ktor(i ste nam prejavili zak(penim zimnych koréul znagky TEMPISH. Nasim Zelanim je, aby korule spifiali poziadavky, ktoré na ne kladiete. Preto je nutné
dodrziavat nasledujuce pokyny. Ich dodrziavanie Vam prinesie dlhodoby Uzitok z kor¢ul a zaisti vam bezpe¢né a prijemné chvile pri ich pouzivani.

1. VSEOBECNE UDAJE - POPIS

Topéanka : PU, PVC, TPE, usen

Podosva : PU

Vnutorna topanka : nylon a PVC

N6z : Uhlikova ocel s galvanickou Upravou (plastovy drziak z polyamidu)

Splnomocneny zastupca: TEMPISH s.r.0., Na Zakopé 2, 772 00 Olomouc, CR, www.tempish.eu

Sl

1l. NAVOD NA POUZITIE

1. Neprevadzajte ziadne zmeny v konstrukcii kor¢ul, ktoré by mohli ovplyvnit ich bezpeénost

2. Jazdite len na upravenom a Cistom lade, inak mdze prist k poSkodeniu koréul a vasho zdravia (Uraz)

3. Neodportigame pouzivat koréule na vodnych plochach, kde nie ste si isty hibkou. MoZe nastat prelomenie ladu a nasledne traz (utopenie)

4. Pri pouzivani odporti¢ame pouzivat ochranné pomdcky na kiby a hlavu(pri pade by mohlo déjst k trazu)

5. Sntrky utahujte postupne zospodu smerom nahor. Nikdy neutahuite $ndirky jednym tahom, inak by mohlo dajst k pretrhnutiu skeletu (ogiek).

6. Pracky utahuijte postupne, aby nenastalo ich poskodenie.

7. Pri koréuliach so skrutkovym kibom je potrebné kontrolovat jeho utiahnutie pred aj v priebehu jazdy.

6. S nechranenym nozom sa pohybujte iba na Cistom lade, ak chcete chodit po zemi, pouzite chrani¢ na noze korcul.

7. Pri kupe zvolte zodpovedajucu velkost a par si dokladne vyskuSajte a prezrite. Nevhodne zvolena velkost, topanka nesedi ¢i esteticka chyba nie je dévodom k neskor3ej reklamacii.
8. Pri briiseni mdze prist v mieste brasenia k malému odlipeniu materialu, ktory je pouzity na povrchovu tpravu noza. Toto nie je dovod k reklamacii.

lil. NAVOD NA OSETRENIE

- odporu¢ame jednoduché Cistenie rukou s pouzitim viaznej vody, mydla( a nie pracim praskom), kefky a necistoty opatrne vycistime.
- nepouzivajte na Cistenie chemickeé latky

- suste pri izbovej teplote

- nedavajte do blizkosti tepelnych zdrojov

- po ukonceni sezény korcule vypchaijte papierom uschovajte na vzdusnom mieste a v tme

- na brusenie pouzivajte vyhradne odborné servisy, pri laickom briseni méze prist k nevratnému poskodeniu noza

Firma TEMPISH s.r.o. dodava do obchodnych sieti servisov a Sportovych predajni Sirok ponuku nahradnych dielov zn. TEMPISH.
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Tento zarucny list si uschovajte po celll dobu Zivotnosti vyrobku!

Firma TEMPISH s.r.0. poskytuje na kor¢ule zaruku 24 mesiacov od datumu predaja. Toto musi byt oznacené na tomto liste s peciatkou predavajucej organizacie. Zaruka sa neposkytuje
na bezné opotrebenie, na mechanické poSkodenie a na chyby vzniknuté v désledku nevhodného pouzivanie. S pripadnymi reklamaciami sa obracajte na predajcu, u ktorého ste vyrobok
zakupili.

Datum predaja: .......ccvvveereevneirerneeereens Predavajuci: (peciatka ,podpis)

POPIS CHYDY ..ot
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NAVODILA ZA UPORABO DRSALK

Cenimo zaupanije, ki ste nam ga izkazali z nakupom TEMPISH izdelkov. Nasa najvecja zelja je, da bi bili rolarji, ki ste jih kupili, povsem v skladu z vaSimi zahtevami. Da bi to zagotovili, je
potrebno upostevati navodila, ki sledijo. Upostevanje navodil vam bo omogogilo dolgotrajne ugodnosti in zagotovilo varne in prijetne trenutke z nasimi izdelki.

1. SPLOSNI PODATKI — OPIS

1. Cevelj: PU, PVC, TPE, usnje

2. Podplat: PU

3. Notranji Cevelj: najlon in PVC

4. Rezilo: Galvansko obdelano ogljikovo jeklo (plastiéni nosilec iz poliamida)

5. Uradni zastopnik: B2MS zastopanje in svetovanje doo., Na skali 7, Kranj 4000, Slovenia. Email: b2ms@t-2.net

1. NAVODILA ZA UPORABO

1. Ne opravljajte nobenih konstrukcijskih sprememb izdelkov, ki bi lahko vplivale na njihovo in vaso varnost

2. Drsajte samo na urejenem in Cistem ledu, saj v nasprotnem primeru lahko pride do poskodb drsalk in vasega zdravja (telesna poskodba).

3. Ne priporo¢amo uporabe drsalk na vodnih povr$inah, ¢e niste prepri¢ani o globini, saj bi lahko prislo do preloma ledene plosce in posledicno do poskodbe (utopitve).

4. Pri uporabi priporo€amo uporabo za$¢itne opreme za kolena in glavo (pri padcu lahko pride do poskodbe).

5. Vezalke (sponke) zateguijte postopoma, od spodnjih luknjic navzgor, v nasprotnem primeru lahko pride do poskodbe izdelka. Ne zategujte vezalk na silo in ne vlecite le za konce vezalk,
saj lahko poSkoduijete luknjice za vezalke. Sponke zateguijte postopoma, nekajkrat, da bi pri$lo do postopne uévrstitve.

6. Z nezavarovanima reziloma se gibljite le po Cistem ledu, Ce se Zelite gibati po ostalih podlagah, uporabite $¢itnika za rezili drsalk.

7. Pri nakupu izberite ustrezno velikost, par skrbno preizkusite in preglejte. Neprimerno izbrana velikost oz. oblika ¢evlja ali estetska napaka ne morejo biti razlog za kasnejSo reklamacijo.
8. Pri bruSenju se lahko na mestu bruSenja material, ki je uporabljen za povrSinsko obdelavo rezila, rahlo olupi. To ni razlog za reklamacijo.

9. Pred nakupom izdelka, katerega velikost se lahko prilagaja, prosite prodajalca, da vam natanéno obrazlozi sistem delovanja oz. nastavitve velliksoti izdelka.

Ill. NAVODILO ZA NEGO

Priporoamo enostavno ro¢no €is¢enje. Umazanijo pazljivo odstranite z uporabo mlacne vode, mila (v nobenem primeru pralnega praska) in krtacke.
Za CiSCenje ne uporabljajte kemicnih snovi.

Susite pri sobni temperaturi.

Ne susite v blizini virov toplote.

Po zaklju¢ku sezone drsalke napolnite s papirjem in shranite v zratnem in temnem prostoru.

Za brudenje uporabljajte izkljucno strokovne servise, pri laicnem brusenju lahko pride do nepopravljive poskodbe rezila.

I S o

TEMPISH podijetje nudi bogato ponudbo storitev in Sportnih trgovin z kolesci, lezaji, rezervnimi deli in ostalo Sportno opremo.
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V. GARANCIJA:

Uvoznik TEMPISH s.r.o0. nudi na drsalke 24mesecno garancijo od datuma prodaje, ki mora biti oznaCen na garancijskem listu z Zigom prodajalca. Garancija ne velja pri obiCajni obrabi,
mehaniénih poskodbah in okvarah, ki so posledica neprimerne uporabe. Z morebitnimi reklamacijami se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili.

Datum prodaje: ........covveeeeerrenirerineieneerieens PPOUAJAIBC: ...t

OIS POSKOADE: ...ttt R4 R8RS E bbbt

Uradni zastopnik: TEMPISH s. r. 0., Na Zakopé 2, Olomouc 772 00, Czech Republic
www.tempish.eu
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NPABWUIIA NMOJIb3OBAHUA 3UMHUX KOHBKOB

Bbnarogapum Bac 3a noBepue, koTopoe Bl Ham oka3anu nokynkoit komnmnekta koHbkoB Mapku TEMPISH. Hatwmm xenannem sBnsetcsi, 4Tobbl KOHbKM BbINONHAMM Bee Bawm TpeboBaHus.
[Mo aToit npuumnHe Heobxoamumo cobniopath creaytowme npasuna. Wx cobniogerne Bam npuHeceT fonroBpeMeHHyH0 nomb3y 13 KOHbKOB 1 0becneunt Bam GesonacHble v npusiTHble
MOMEHTBbI MPU UX NPUMEHEHWN.

| OBLUME OAHHBIE - OMUCAHUE

1. BotuHok: MY, MBX, TPE, koxa

2. Topowsa: MYy

3. BHyTpeHHuit 60TuHOK (BkaabIw): nylon, MBX

4. Jlessue: yrnepopucTas CTanb C ranbBaHU4eckol OTAENKON (BO3MOXHO C MNacTMaccoBbIM AepkaTenem n3 nonvamnaa)

Imnoptep B YkpaiHy: Kinetik 1T, Byn. Makcuma Bepnuncskoro,19, 04060, r. Kuis

1l. MPABUINA NOJNIb3OBAHUA

1. He npoBoayTe HUKakne N3MEHEHMS B KOHCTPYKLIM KOHBKOB, KOTOpbIE Obl MOrMM MOBAUATL Ha X Be3onacHocTb

2. KataifTecb Ha KOHbkax Ha MOArOTOBIIEHHOM W YNCTOM Tby, MHa4Ye MOXeT MPON30NTI MOBPEXAEHNE KOHBKOB 1 Ballero 34opoBbs (TpaBma)

3. He pekomeryem NpuMeHsITb KOHbKI Ha BOASHbIX MOBEPXHOCTSX, IAA€ Bbl HE YBEPEHbI B MYy6VHE, MOXET pas3butbCs Nnef 1 BCIEACTBIE 3TOMO NPOU30IATY TpaBMa (MOXETE YTOHYTb)

4. MNpu 1CroNb30BaHUI PEKOMEHYEM MPUMEHNTD 3aLLMTHbIE CPEACTBA HA CyCTaBbl 1 TONOBY (MPY MaAEHUN MOXET MPOU30ITY TpaBMa)

5. LWHypoBKY (3acTexKu) NOATArMBANTE MOCTENEHHO, HAYMHAS C HYKHIX AbIPOK K BEPXHUM. He 3aTarvBaiiTe KOHbKW CUMOW TOMBKO 33 KOHL|bI LUHYPKOB 1 CPa3y, NHa4e MOXET MpOn3onTH
MpopbIB NeTNei. 3acTexku 3aTarBaitTe NoCTENEHHO HECKOMbKO pa3, YToDbl MPon3oLLNa NOCTeNeHHas 3aTsaxka.

6. C HesalyyLLEeHHbIM Ne3BMeM NepeABUranTech TOMbKO MO YUCTOM fbAy, MUMO MbAa MPUMEHSIATE YeXITbl Ne3BMIA KOHBKOB

7. Mpwn nokynke nopbepuTe COOTBETCTBEHHbIN pa3mep 1 napy TiuatensHo onpobyiiTe u ocmoTpuTte. He nopxoasimm obpa3om nopobpaHHbii pasvep, GOTMHOK HE MOAXOANT UM e
3CTETUYECKNI AEEKT He ABNAIOTCA MPUUMHOI NOCEAYIOLLEN peknamaLuy.

8. MNpw 3aTouke MOXeT MPON30NTI Y TOYNNA K MaroMy OTCIIOEHUI0 MaTepuana noBepxHOCTHO! 06paboTky nessus. OnrcaHHoe He SBNAETCS NOBOAOM peKnamaLuu.

9. PasaBuxkHble yHMBEpCarbHble KOHbKM - epecTaHoBKa CkeneTa koHbka Ha pasmep MeHblue (Bomblue) o4eHb npocTas v yaobHas

Mogenb - EXPANZE / LADY EXPANZE - ocnabbTe Gnokupytowimii 6ONT nog NsTKOA KOHbKA M BbIKATUTE €ro Hapyxy. HapaBute B HanpaBneHum k cebe, Ha NepesHIon W 3aaHio0
4acTb ckeneTa (pacTsHUTE X B pasHble CTOPOHBI) TakM 06pa3oM, utobbl 6bino AocTurHyTo Tpebyemoro pasmepa 1 oTBepCTUS Ans bnokupytowero 6onta nepekpbiBanuck. BetaebTe
6rokvpytoLLin 60NT B 0TBEpCTUE 1 3aTAHWUTE ero. Koy Beeraa 3acyHbTe Ha Hu3 3arnybnenns 6onta, 4tobbl He MponsoLLen cpbis rpaHer Gontal!!

11l. NIPABUINA YXOOA

1. PekomeHzyeMm NpocTyto O4NCTKY PYKO NPy MPUMEHEHNM BNaXKHOM BOAbI, Mbina (He NPUMEHSIATE CTUPanbHbIV MOPOLLOK), LLETKM 1 3arpsi3HEHUS! OCTOPOXHO MOYMCTUTE.
2. [Ins 04nCTKM He NPUMEHSNTE XNMUYECKIE CPELCTBA

3. CywmTe npu KOMHATHOV TemMnepaType
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4. He ctaBbTe 6n13K0 UCTOYHIKOB TEMNa

5. Tocne okoH4aHus Ce30Ha KOHbkW HabeliTe Bymaro 1 xpaHuTe Ha BO3[YLWHOM MECTe M B TEMHOTE

6. [ins 3aTOYKM NPUMEHSNTE UCKIIOUNTENBHO CMELManuanpoBaHHble MacTepCKUe, Npn HENPOGEeCCHOHaNbHONM 3aTouke MOXET Npon3oiTy 6e3B03BpaTHOE NOBPEX
[leHne nessus

IMnopTep ipma OO0 Tempish Hapae Ha OAHOPSAHI PONMKOBI KOB3aHW TepMiH rapaHTii Npyu BUSBNEHHI 3aBoACbKoro 6paky 30 JHIB 3 HS NPOAaXyY 3rifHO BiAMOBIAHOI CTATTI LMBINBHOIO
kopekcy. TouHa fata npoaaxy mae 6yTi nosHayeHa Ha BkaaHOMY rapaHTiilHOMy TanoHi pa3oM 3 ApyKOM i MANMCOM OpraHisaLlii,Lwo ix npoaana.
Pexnamaujig mae ByTv npeq‘aBneHa HerainHo nicns BUsBNeHHs (iHavkavi) Aecbekty Ha Bupobill!

FAPAHTUAHBIW NMUCT (TAPAHTUMHbIN TATIOH)
Vmnoptep dupma OO0 Tempish npegocTaBnsieT CPok rapaHTKM Ha KoHbkv 30 [AHEi ¢ AaTbl MPOAAXM Yepes PO3HNYHYKO CeTb. . OnncaHHOe AOMKHO BbiTb 0603HaYEHO Ha 3TOM nuCTe

C nevyaTblo opraHM3aumun npogasLa. rapaHTVIFI He NPefoCTaBnAeTCA Ha CTaHﬂapTHbIVI W3HOC, Ha MEXaHn4ecKkoe noBpexaeHne n Ha ﬂ,ed)eKTbI BO3HUKLLIME B pe3ynbTaTe He NpaBuIibHOro
NPUMEHEHUA. C BO3MOXHbIMM peknamaumamm 06paTVITer Ha npofasla, rae Bbl U3genue Kynunu.

JaTaMPOMAKY: «.cvvveeverieirerieerireeesieriesienis TTPOMABELID. vttt £ttt

OIACAHNE BEIEKTA: ...vvuvrveresetseieesesese st eese e es et s £ 8oL £ 8o b8 Eb e E R R b h b E £ bbb bbbt

MocrayanbHuk B YkpaiHy: « TOB KineTik JTT[»,04060, Kuis, Byn. M. Bepnincbkoro,19
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INSTRUCTION LIST FOR HOCKEY, FIGURE AND ADJUSTABLE ICE SKATES

We very much appreciate the trust which you have shown by buying TEMPISH ice skates. Our biggest wish is that the ice skates which you have bought are exactly according to your
demands. To ensure this it is needed to follow these instructions. Following of these instructions will bring you long lasting benefits and ensure safety and joyful moments with our skates.

. DESCRIPTION:

Boot : PU, PVC, TPE, leather

Outsole : PU

Inner boot: nylon, PVC

Blade: Carbon steel with galvanization finishing (polyamide plastic holder)

Authorized representative: TEMPISH s.r.0., Na Zékopé 2, 772 00 Olomouc, Czech Republic, www.tempish.eu

o=

Il. USE INSTRUCTIONS

1. Do not make any construction changes, which could affect your and skate safety.

2. Skate only on well-kept ice, otherwise the skates could get damaged and could cause your injury.

3. We do not recommend using skates on water surface where you are not sure of depth of water. The ice could break and cause an accidental injury (drowning).
4. 1t's recommmended to use protection equipment (knee, elbow, wrist and head protectors) for your safety.

5. The shoelaces must be tighten gradually from bottom to up. Never tighten the laces with one stroke, this could lead to rupture of the skelet (eyelets).

6. Buckles must be tighten gradually (step by step) to avoid their damaging.

7. Skates with ankle screw joint - check its tightening before each use and during the skating too.

8. Choose the correct size of the skates which fit you perfectly, always test and check them. Wrong size, non-fitting skate or aesthetical defect is not the reason for eventual claim.
9. Non-protected blade can be used only on ice, in other case always use the blade covers.

10. When sharpening the blade there can occur the small peeling off of the material on the point of sharpening. It is not the reason for claim.

Il. INSTRUCTIONS FOR CARE

Only simply cleaning by soapy water is recommended! Do not use chemicals for cleaning.

Dry at the room temperature!

Do not place it near any heat sources!

Clean the skates with a dry cloth.

After season fill the skates with paper and store in dark airy place.

Only specialized services are recommended for sharpening the skates, amateur sharpening can irrecoverably damage the blade!

I S o

TEMPISH s.r.0. company supplies broad range of TEMPISH spare parts to wide net of services and sport retail shops!
Keep this instruction list for whole life time of the skates!
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CERTIFICATE OF WARRANTY:

TEMPISH s.r.o. company provides a guarantee for the goods in accordance with applicable regulations and standards (24 months from the date of purchase). If any complaints, please
contact the retailer where the product was purchased. Defective products must be returned to the retailer where originally purchased with original proof of purchase. The exact date of
purchase has to be stated in this sheet together with stamp and signature. The warranty doesn’t apply to any damage coming from neglect, normal wear and tear, abuse or mishandling.
To avoid any problems please read and keep these instruction carefully.

Date 0f pUrchase: ..o REEIEIT ...ttt

Authorized representative: TEMPISH s. r. 0., Na Zakopé 2, Olomouc 772 00, Czech Republic
www.tempish.eu




LENMTUS I~

cE SKATES

TEMP/SS/

BG | CZ |DE |EST |F| HR | HU | IT |LT | PL | RO | RU | SK | SLO | UA | UK




